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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010530 vom 28.11.2022

Pedltion
I\IIIHIIIII?IIII\lIIlH||||||||ﬂl|\|l\|||l|||lIIIII\I

Absendar / Expaie ’
1 S?ele{ Bo%ach %Iektronlka Kft.

Robert Bosch 1it 1
3000 HATVAN
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerlegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, monobstant toute
genteitigen Abmachung den Bestimmungen clausa contralre, & la Convention relative au
des (hereinkommens aber den contrat de fransport Intemational des
Befdrderungsvertrag im Intern, marchandises par route (MR},
Strafengiterverkehr (CMR).

ZEREBRTER
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtiiihrer / Transposteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Go. P-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gules / Kiet pravu pour {a livralsan de la marchandise
Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeitf Temps
Datum{Date 02.12.2022

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lleu et dale de la prise en charge dala

marchandise
Ort/ Lleu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zelt! Temps

Datum/Date 28,11.2022

7 Nachiolgender Frachfihrer I Transporteurs successifs

5 Bolgefigte Dokumente { Documents annaxes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifikeer {
Raserves el observalions des lransparteurs

9 Pos 4 () Zelchen/Nr. 44 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Verpackung Nature da [a marchandise Poids, kn cbm

1 8624879.80 12 LLE Getriebetelle 10.872 73,58
2  8824885-89-91-7286 28 COLLI
3 8824894-96-99-7487 22 GCOLLI
4 8824903-06-09-12 34 COLLI

Summe:

Total: 96,00 COLLI 10.872,00

16 Anwelsungen des Absanders

) 17 Angabaﬁ alls érmllttung der Tarilkllameter mit Grenziibergéngen

von bis km

4 8 Frachtzehlungsanwejsung / Préscdpllun d'aﬁranchlésement N
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Verainbarunbanl Convantioné p'arllculleres )

v ™ [Jbemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amlliches Koanzelchen Netzlastint | yollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit iibernommen

Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben

Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
99 Benuizter Grenzilbergang ) ' '| 27 Gut 22.010530emplangenam ~ Datum/Date

Réception das marchandises le

20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, 2'” e

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg wilel b

Via dei
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiflhrers ]
Slgnature et fimbre Mexpaditeur Slgnature et limbre du transpertaur Slgnatura st limbre de destinataire

t

"picayutn con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K&~ Geschifisfiihrer: Ingrld Schweltzer, Friedrich-S¢ialtzarsr | @uwmg@z@a ntita”

Carl-Benz-Strafea 23 Axel Schweitzer, Jens Schwalizer onto: 0501

0600

71634 Ludwigshurg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schwaltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



